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EXPOSICAO DE MOTIVOS

A Comissdo atribui, no contexto da Europa dos cidaddos, uma grande importancia a
simplificacdo e clarificagdo da legislagdo comunitaria, a fim de tornala mais
acessivel e facil de compreender pelo cidaddo comum, o que Ihe permitir4 novas
oportunidades e a possibilidade de beneficiar dos direitos especificos que lhe sdo
atribuidos.

Este objectivo ndo pode ser alcancado enquanto se verificar uma dispersdo de
numerosas disposi¢Oes, alteradas em diversas ocasides, muitas vezes de forma
substancial, facto que obriga a uma leitura tanto do acto original como dos actos que
o ateram. Deste modo é necessario um trabalho de anadlise consideravel para
identificar as regras vigentes, com base na comparacéo de uma multiplicidade de
actos diferentes.

Por esta razéo, e a fim de garantir a clareza e a transparéncia da legisacdo
comunitaria, € necessaria uma codificacdo das regras que tenham sido objecto de
alteraces frequentes.

Assim, em 1 de Abril de 1987, a Comiss3o decidiu® solicitar aos seus servicos que
procedessem a codificacdo de todos os actos legidativos apds a ocorréncia de,
no maximo, dez ateractes, salientando que se trata de um requisito minimo e que os
servicos devemn tomar todas as medidas para codificar, com maior frequéncia, 0s
textos pelos quais sdo responsaveis, afim de garantir que as disposi¢des comunitarias
sejam claras e facilmente compreensiveis.

As conclusdes da Presdéncia do Conselho Europeu de Edimburgo
(Dezembro de 1992) confirmaram este aspecto®, salientando a importancia da
codificacdo, uma vez que proporciona seguranca quanto a lei aplicavel a uma dada
questdo num determinado momento.

A codificacdo deve ser efectuada respeitando integramente o processo legisativo
comunitario normal.

Posto que da codificacdo ndo pode resultar qualquer ateracéo de fundo nos actos que
dela sd0 objecto, o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo celebraram, em
20 de Dezembro de 1994, um Acordo Interinstitucional sobre um método de trabalho
acelerado tendo em vista a adopcao rapida dos actos codificados.

O objectivo da presente proposta consiste em proceder a uma codificacdo do
Regulamento (CEE) n.° 95/93 do Conselho, de 18 de Janeiro de 1993, relativo as
normas comuns aplicaveis a atribuicdo de faixas horérias nos aeroportos da
Comunidade®. O novo regulamento substituiré os diversos actos nele integrados®. A
presente proposta preserva integramente o conteldo dos actos codificados,

COM(87) 868 PV.

Ver Anexo 3 da Parte A das conclusdes.

Realizada de acordo com a Comunicagdo da Comissdo a0 Parlamento Europeu e ao Conselho -
Codificag8o do acervo comunitério, COM(2001) 645 final.

Ver Anexo | da presente proposta.

PT



PT

limitando-se a reuni-los e apenas com as ateractes formais exigidas pelo préprio
processo de codificagao.

A proposta de codificacdo foi elaborada com base numa consolidag&o preliminar do
Regulamento (CEE) n.° 95/93, em todas as linguas oficiais, e dos instrumentos que o
alteram, realizada pelo Servico das Publicacdes Oficiais das Comunidades Europeias,
através de um sistema de processamento de dados. Sempre gue 0s artigos passaram a
ter novos numeros, € apresentada a correspondéncia entre os antigos e 0S Novos
nUmeros num quadro constante do Anexo |1 do regulamento codificado.
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| ¥ 95/93 (adaptado)

2009/0176 (COD)
Proposta de

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo as normas comuns aplicaveis a atribuicéo de faixas hor arias nos aer oportos da
Comunidade (ver sdo codificada)

(Textorelevante para efeitos do EEE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente, o n.° 2 do
seu artigo x> 80.° X1 ,

Tendo em conta a proposta da Comisséo,

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e Social > Europeu <X1°,

[X> Ap6s consultado Comité das Regides’, X1

%> Deliberando nos termos do procedimento previsto no artigo 251.° do Tratado’, <X

Considerando o seguinte:

K

(1) O Regulamento (CEE) n.° 95/93 do Conselho, de 18 de Janeiro de 1993, relativo as
normas comuns aplicdveis a atribuicdo de faixas horarias nos aeroportos da
Comunidade®, foi por vérias vezes alterado de modo substancial®, sendo conveniente,
por uma questéo de l6gica e clareza, proceder a codificacdo do referido regulamento.

| ¥ 95/93 Considerando 1

(2)  Existeum desequilibrio crescente entre a expansdo do sistema de transportes aéreos na
Europa e a disponibilidade de infra-estruturas adequadas para fazer face a procura e,

; XC[..]de[..],p.[...].
; oc.]del.].p.[..].
8 Joc[.]del.].p.[...].

JOL 14de22.1.1993, p. 1.
° Ver Anexo .
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consequentemente, verifica-se um nimero crescente de aeroportos congestionados na
Comunidade.

3)

| ¥ 95/93 Considerando 2

A atribuicdo de faixas horérias em aeroportos congestionados devera basear-se em
normas imparciais, transparentes e ndo discriminatorias.

(4)

| ¥ 95/93 Considerando 3

H& uma maior garantia de imparcialidade quando a deciséo de coordenar um aeroporto
for tomada pelo Estado-Membro responsével por esse aeroporto com base em critérios
objectivos.

(5)

| ¥ 95/93 Considerando 4 |

Sob determinadas condicbes e no intuito de facilitar as operages, 0s
Estados-Membros devem ter a faculdade de designar um aeroporto como coordenado,
desde que sgjam respeitados 0s principios da transparéncia, da imparcialidade e da ndo
discriminacgéo.

(6)

| ¥ 95/93 Considerando 5

O Estado-Membro responsavel pelo aeroporto coordenado deve assegurar a nomeagao
de um coordenador cujaimparcialidade sejainquestionavel.

(")

| ¥ 95/93 Considerando 6

A transparéncia da informac&o é um elemento essencial para assegurar a objectividade
do processo de atribuicdo de faixas horérias.

(8)

| ¥ 95/93 Considerando 7

Os principios por que se rege o actual sistema de atribuicdo de faixas horarias pode
constituir a base do presente regulamento, desde que este sistema evolua em
consonancia com as inovagbes introduzidas no dominio dos transportes na
Comunidade.
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(9)

| ¥ 95/93 Considerando 8

A politica comunitéria consiste em facilitar a concorréncia e em facultar o acesso ao
mercado, de acordo com o Regulamento (CEE) n.° 1008/2008 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 24 de Setembro de 2008, relativo a regras comuns de exploragdo
dos servicos aéreos na Comunidade™, e estes objectivos implicam que seja concedido
um forte apoio as transportadoras aéreas que pretendem dar inicio a operagfes nas
rotas intracomunitarias.

(10)

| ¥ 95/93 Considerando 9

O actua sistema dispde em relacdo aos direitos adquiridos.

(11)

| ¥ 95/93 Considerando 10

Também devem ser estabelecidas normas destinadas a permitir novos operadores no
mercado comunitério.

(12)

| ¥ 95/93 Considerando 11

E necessario prever disposicbes especiais, de ambito restrito, para assegurar a
prestacdo de servicos agreos domesticos adequados as regides do Estado-Membro em
causa.

(13)

| ¥ 95/93 Considerando 12

E igualmente necessario evitar situagbes em que, devido & falta de faixas horérias
disponiveis, se verifique uma distribuicdo desigual dos beneficios da liberaizacéo e
uma distor¢cdo da concorréncia.

(14)

| ¥ 95/93 Considerando 13

E desgjavel utilizar da melhor maneira as faixas horérias existentes, por forma a
respeitar os objectivos acima expostos.

10

JO L 293 de 31.10.2008, p. 3.
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(15

| ¥ 95/93 Considerando 14

E desgjavel que os paises terceiros oferecam as transportadoras comunitérias um
tratamento equivalente.

(16)

W 95/93 Considerando 15
(adaptado)

A aplicacdo do disposto no presente regulamento ndo preudica as regras de
concorrénciado Tratado, em especia os artigos > 81.° <Xl e > 82.° <X] .

(17)

| ¥ 95/93 Considerando 16

Em 2 de Dezembro de 1987, foram acordadas em Londres pela Espanha e o
ReinoUnido, numa declaracBo conjunta efectuada pelos ministros dos
Negdcios Estrangeiros dos dois Estados-Membros, disposi¢des que tém em vista uma
maior cooperacao na utilizacdo do aeroporto de Gibraltar. Tais disposi¢Oes ainda néo
se aplicam.

(18)

v |

As medidas necessarias para execugdo do presente Regulamento devem ser adoptadas
nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execucdo atribuidas & Comissdo™.

(19)

| ¥ 95/93 Considerando 17 |

O presente regulamento devera ser revisto apds um determinado periodo de aplicacéo,
afim de se avaliar o seu funcionamento,

11

JO L 184 de17.7.1999, p. 23.
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| ¥ 95/93

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

Ambito de aplicacio

| ¥ 7932004 Art. 1, pt. 1

1. O presente regulamento € aplicavel aos aeroportos comunitérios.

| ¥ 95/93

2. A aplicacao do presente regulamento ao aeroporto de Gibraltar entende-se sem prejuizo das
disposi¢oes juridicas de Espanha e do Reino Unido em relacdo ao diferendo a respeito da
soberania sobre o territdrio onde se encontra situado o aeroporto.

3. A aplicacdo das disposicbes do presente regulamento ao aeroporto de Gibratar esta
suspensa até se iniciar a aplicagdo do regime previsto na declaragdo conjunta dos ministros
dos Negdcios Estrangeiros de Espanha e do Reino Unido feita em 2 de Dezembro de 1987. Os
governos de Espanha e do Reino Unido informardo o Conselho da data de entrada em

aplicacdo desse regime.
Artigo 2.°
Definigoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 2, alineaa) |

a) «Faixa horéria»: a autorizacdo, dada por um coordenador, nos termos do presente
regulamento, para utilizar toda a gama de infra-estruturas aeroportuérias necessarias
para explorar um servico aéreo hum aeroporto coordenado numa data e horério
especificos, para efeitos de descolagem ou aterragem nas condic¢des atribuidas por
um coordenador nos termos do presente regulamento;

b) «Novo operador»:

i)  uma transportadora aérea que solicite, como parte de uma série de faixas, que
lhe sgja atribuida uma faixa horaria num aeroporto para um determinado dia e
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que, caso 0 seu pedido seja aceite, disponha no total de menos de cinco faixas
horarias nesse mesmo aeroporto e nesse mesmo dia; ou

i) uma transportadora aérea que solicite uma série de faixas horérias para um
servico regular de transporte de passageiros sem escala entre dois aeroportos
comunitarios quando duas outras transportadoras, no maximo, exploram o
mesmo servico regular sem escalas entre esses aeroportos ou sistemas de
aeroportos nesse mesmo dia, e que, caso 0 seu pedido sgja aceite, disponha de
menos de cinco faixas horérias nesse mesmo aeroporto e nesse mesmo dia,
para esse servico sem escalas; ou

iii) uma transportadora aérea que solicite uma série de faixas horarias num
aeroporto para um servigo regular de passageiros sem escalas entre esse
aeroporto e um aeroporto regional, caso nenhuma outra transportadora explore
um servico regular directo de passageiros entre esses aeroportos ou sistemas de
aeroportos nesse mesmo dia, e que, caso 0 seu pedido sgja aceite, disponha de
menos de cinco faixas horarias nesse mesmo aeroporto e nesse mesmo dia,
para esse servico sem escalas.

Uma transportadora aérea que detenha mais de 5% do total de faixas horarias
disponiveis num dado dia e num dado aeroporto, ou mais de 4 % do total de faixas
horérias disponiveis nesse dia num sistema de aeroportos de que esse aeroporto faca
parte, ndo sera considerada novo operador nesse aeroporto;

| ¥ 95/93
C) «Servico aéreo directo», um servico entre dois aeroportos, incluindo escalas com a
mesma aeronave e 0 mesmo nimero de voo;
d) «Periodo de programacéo de horarios», tanto a estacéo de Verdo como a de Inverno,
tal como constam dos horérios das transportadoras aéreas;
€) «Trangportadora aérea comunitéria», uma transportadora aérea detentora de uma
licenca de exploracdo vaida emitida por um Estado-Membro nos termos do
Regulamento (CE) n.° 1008/2008 do Conselho;
| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 2, dineab) |
f) i)  «transportadora aérea». uma empresa de transporte aéreo titular de umalicenca

de exploracéo vélida ou equivalente, 0 mais tardar em 31 de Janeiro para a
época de Verdo seguinte ou em 31 de Agosto para a época de Inverno seguinte;
para efeitos do disposto nos artigos 4.°, 8.°, 9.° e 12° a definicdo de
transportadora aérea incluird também os operadores de voos privados de
empresas, sempre gue operem servicos regulares; para efeitos dos artigos 7.°
e 17.°, a definicdo de transportadora aérea também incluira todos os operadores
de aeronaves civis,
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¢))

ii)  «grupo de transportadoras aéreas»: duas ou mais transportadoras aéreas que,
entre s, realizem operacdes conjuntas, operacdes de franquia ou de partilha de
codigos para efeitos de operacdo de um servico agreo especifico;

«Aeroporto coordenado»: qualquer aeroporto onde, para aterrar ou descolar, uma
transportadora aérea ou qualquer outro operador aéreo necessite da atribuicéo de uma
faixa horéria por um coordenador, com excepcao dos voos estatais, das aterragens de
emergéncia e dos voos humanitarios,

h)

| ¥ 95/93

«Sistema de aeroportos», dois ou mais aeroportos agrupados que sirvam a mesma
cidade ou aglomeracéo;

)

K)

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 2, dineac) |

«Aeroporto com horarios facilitados»: um aeroporto com riscos potenciais de
congestionamento em certos periodos do dia, da semana ou do ano, que poderdo ser
resolvidos através da cooperacdo voluntéria entre as transportadoras aéreas, e onde
foi designado um facilitador de horérios para facilitar as operacOes das
transportadoras aéreas que operam ou tencionam operar Servicos nesse aeroporto;

«Entidade gestora de um aeroporto»: a entidade que, de modo exclusivo, ou a par de
outras actividades, tem, nos termos da legislacdo ou regulamentagcdo nacional em
vigor, por missdo administrar e gerir as infra-estruturas aeroportuarias e coordenar e
controlar as actividades dos diversos operadores presentes no aeroporto ou no
sistema de aeroportos em causa;

«Série de faixas horérias»: pelo menos cinco faixas horérias que tenham sido pedidas
para um periodo de programacdo regularmente a mesma hora, no mesmo dia da
semana, e atribuidas de acordo com o pedido ou, se tal ndo for possivel, num horério
aproximado;

«Voos privados das empresas»: 0 sector da aviagdo geral que diz respeito a
exploragdo ou a utilizacdo de aeronaves pelas empresas para o transporte de
passageiros ou de mercadorias no exercicio das suas actividades, realizando-se o0s
voos para fins geramente considerados ndo acessiveis ao publico, sendo pilotados
por individuos que possuem, no minimo, uma licenca de piloto comercial de avides,
valida com qualificacdo de voo por instrumentos,

«Parametros de coordenagéo»: a expressdo, em termos operacionals, de toda a
capacidade disponivel de atribuicdo de faixas horarias num aeroporto durante cada
periodo de coordenacdo, que tem em conta todos os factores técnicos, operacionais e
ambientais que afectam o desempenho da infra-estrutura aeroportuaria e 0s seus
vérios subsistemas.

10
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| ¥ 95/93

Artigo 3.°

Condicgoes para a coor denagdo dos aer oportos

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 3, dineaa) |

1. Os Estados-membros ndo séo obrigados a designar um aeroporto como aeroporto com
horarios facilitados ou aeroporto coordenado, salvo em aplicacdo do presente artigo;

Os Estados-membros s6 designardo um aeroporto como aeroporto coordenado nos termos do
n.° 3.

WV 95/93
=, 793/2004 Art. 1, pt. 3,
alinea b)

2. Os Estados-Membros poderdo, contudo, tomar medidas para designar um =2, aeroportos
com horérios facilitados €, desde que sejam respeitados os principios de transparéncia, da
imparcialidade e da ndo discriminacéo.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 3, alineac) |

3. O Estado-Membro responsavel deve garantir que a entidade gestora do aeroporto, ou
qualquer outro organismo competente, efectue uma andlise extensiva da capacidade nos
aeroportos que ndo tenham sido designados ou nos aeroportos com horarios facilitados,
sempre que os Estados-Membros o considerem necessario, apds decorridos seis meses:

1) apos um pedido por escrito das transportadoras aéreas que representem mais de
metade das operagOes de um aeroporto ou da entidade gestora do aeroporto quando
considerem que, em certos periodos, a capacidade € insuficiente para as operacoes
existentes ou previstas; ou

i) a pedido da Comissdo, nomeadamente no caso de um aeroporto ser de facto
unicamente acessivel a transportadoras aéreas as quais tenham sido atribuidas faixas
horarias ou quando as transportadoras aéreas e, em particular, 0s novos operadores,
tenham sérias dificuldades em garantir a possibilidade de aterragem e descolagem no
aeroporto em causa.

11
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A referida andlise, efectuada de acordo com métodos geralmente reconhecidos, devera
determinar os problemas de capacidade, tendo em conta as restri¢cdes ambientais aplicaveis ao
aeroporto em causa. A andlise devera determinar as possibilidades de ultrapassar as referidas
limitacbes através de novas infraestruturas ou da transformacdo das infra-estruturas
existentes ou de alteragcdes operacionais ou de outro tipo, bem como o prazo previsto para
resolver os problemas. A andlise seré actualizada caso tenha sido invocado o disposto no n.°5,
ou sempre que se registem alteragdes no aeroporto em causa com efeitos considerdvels na sua
capacidade e utilizacdo. Tanto a andlise como a metodologia seguida seréo facultadas as
partes que solicitaram a realizagdo da andlise, bem como a outras partes interessadas, a pedido
destas. A andlise seré simultaneamente comunicada a Comissao.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 3, dinead) |

4. Com base na referida andlise, os Estados-Membros devem consultar a entidade gestora do
aeroporto, as transportadoras aéreas que utilizam regularmente o aeroporto, as suas
organizacOes representativas, 0s representantes da aviagdo geral que utilizam regularmente o
aeroporto e as autoridades de controlo do tréfego aéreo, sobre a situacdo do aeroporto em
termos de capacidade.

5. Sempre que ocorram problemas de capacidade durante, pelo menos, um periodo de
programacao, o Estado-Membro garantira que so seja atribuida ao aeroporto a designacdo de
«coordenado» para os periodos rel evantes se:

a) As limitacbes forem de natureza de tal modo grave que ndo possam ser evitados
atrasos importantes no aeroporto; e

b) N&o houver possibilidade de resolver estes problemas a curto prazo.

6. Em derrogacdo do n.° 5, os Estados-Membros podem, em circunstancias excepcionais,
atribuir a designacéo de «coordenados» aos aeroportos afectados durante o periodo adequado.

WV 95/93
=>, 793/2004 Art. 1, pt. 3,
alineae)

=>, 7. € Quando houver capacidade suficiente para satisfazer as operacOes existentes ou
previstas num =»; aeroporto coordenado €, ser-lhe-a retirada a designagéo de =»; aeroporto
coordenado €.

12
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Artigo 4.°

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 4, dlineaa) |

Facilitador de horarios e coor denador

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 4, dineab) |

1. O Estado-Membro responsavel por um aeroporto com horérios facilitados ou por um
aeroporto coordenado garantira a nomeacdo de uma pessoa singular ou colectiva qualificada
para o cargo, respectivamente, de facilitador de horarios ou de coordenador do aeroporto apos
consulta das transportadoras aéreas que utilizam o aeroporto regularmente, das organizactes
gue as representam, da entidade gestora do aeroporto e do comité de coordenacéo, caso este
exista. Um mesmo facilitador de horarios ou coordenador pode ser nomeado para mais do que
um aeroporto.

2. O Estado-Membro responsavel por um aeroporto com horérios facilitados ou por um
aeroporto coordenado deve garantir que:

a) Nos aeroportos com horérios facilitados, o facilitador actue nos termos do presente
regulamento e de formaindependente, imparcial e ndo discriminatoria;

b) A independéncia do coordenador num aeroporto coordenado separando o
coordenador a nivel funcional de qualquer parte interessada singular. O sistema de
financiamento das actividades do coordenador serd de molde a garantir o estatuto de
independéncia do coordenador;

C) O coordenador desempenhe as suas func¢des de acordo com o presente regulamento e
de formaimparcial, ndo discriminatoria e transparente.

3. O facilitador de horérios e 0 coordenador participardo nas conferéncias internacionais de
programacdo de horé&rios das transportadoras aéreas que segjam permitidas pela legislacéo
comunitaria.

4. O facilitador de horarios aconselhara as transportadoras aéreas e recomendara horarios
alternativos de chegada e/ou partida, quando houver probabilidade de congestionamento.

5. O coordenador serd o Unico responsavel pela atribuicdo de faixas horarias. Atribuira as
faixas de acordo com o disposto no presente regulamento e assegurara que as faixas possam
também, em situagOes de urgéncia, ser atribuidas fora das horas de expediente.

6. O facilitador de horérios fiscalizard a conformidade das operacOes das transportadoras
aéreas com o0s horarios que lhes forem recomendados. O coordenador fiscalizara a
conformidade das operagdes das transportadoras aéreas com as faixas horarias que Ihes forem
atribuidas. A verificagdo dessa conformidade sera efectuada em estreita cooperagcdo com a
entidade gestora do aeroporto e as autoridades de controlo do trafego aéreo e terd em conta
pardmetros temporais e outros parametros relevantes relativos ao aeroporto em questéo. O

13
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coordenador deve apresentar, a pedido, aos Estados-Membros em causa e a Comissdo um
relatorio de actividade anual designadamente sobre a aplicacdo dos artigo 9.° e 17.°, bem
como sobre quaisquer reclamagdes relativas a aplicaco dos artigos 8.° e 12.° apresentadas ao
comité de coordenacdo e sobre as iniciativas tomadas para a sua resolucéo.

7. Todos os facilitadores de horérios e coordenadores cooperardo para detectarem eventuais
incompatibilidades de horarios.

WV 95/93
=>, 793/2004 Art. 1, pt. 4,
alineac)

=>», 8. O coordenador deve, a pedido e dentro de um prazo razoavel, facultar gratuitamente,
por escrito ou noutro formato facilmente acessivel, as partes interessadas, especialmente aos
membros ou observadores do comité de coordenacdo, as seguintes informacOes para
apreciacéo: €

a) As faixas horédrias com direitos de anterioridade, por transportadora aérea e por
ordem cronologica, em relacdo a todas as transportadoras aéreas que utilizam o
aeroporto;

b) As faixas horérias requeridas (pedidos iniciais), por transportadora aérea e por ordem

cronologica, em relacdo atodas as transportadoras aéreas;

C) Todas as faixas aéreas atribuidas, bem como os pedidos de faixas horérias pendentes,
classificados individualmente por ordem cronoldgica e por transportadora aérea, em
relacdo atodas as transportadoras aéreas;

d) As restantes faixas horérias disponiveis;

€) Uma descricdo pormenorizada dos critérios utilizados na atribuicéo.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 4, alinead) |

9. As informagdes a que se refere o n.° 8 serdo facultadas o mais tardar por ocasido das
conferéncias pertinentes de programacdo de horérios e, se necessario, durante as conferéncias,
e posteriormente. A pedido, o coordenador fornecera essas informagdes numa forma
resumida. Pode ser cobrada uma taxa relativa aos custos do fornecimento dessas informacoes
resumidas.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 4, dineae) |

10. Caso existam normas relevantes e geralmente aceites para as informacdes sobre horarios,
o facilitador de horarios, o coordenador e as transportadoras aéreas devem aplicélas, desde
gue sgjam conformes com alegislacdo comunitéria.
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| ¥ 7932004 Art. 1, pt. 5

Artigo 5.°
Comité de coor denagdo

1. Os Estados-Membros responsaveis devem assegurar que, nos aeroportos coordenados, sgja
instituido um comité de coordenacdo. Um mesmo comité de coordenacdo pode ser designado
para mais do que um aeroporto. A participacdo neste comité estara aberta pelo menos as
transportadoras aéreas que utilizam o aeroporto regularmente e as organizagbes que as
representam, a entidade gestora do aeroporto em causa, as autoridades competentes de
controlo do tréfego aéreo e aos representantes da aviacdo geral que utilizem regularmente o
aeroporto.

As atribuic¢des do comité de coordenacéo consistem em:
a) Fazer propostas ou aconselhar o coordenador €/ou o Estado-Membro relativamente:

i)  as possibilidades de aumentar a capacidade do aeroporto, determinada em
conformidade com o artigo 3.°, ou de melhorar a sua utilizag3o;

i)  aos parametros de coordenacdo a determinar de acordo com o artigo 6.°;
iii)  aos métodos de fiscalizacdo da utilizac8o das faixas horérias atribuidas;

iv) a orientacOes locais para atribuicdo de faixas horarias ou a fiscalizacdo da
utilizacdo das faixas horérias atribuidas, tendo em conta, nomeadamente,
eventuais preocupacdes ambientais, tal como previsto no n.° 5 do artigo 8.%

v)  amelhoriadas condicdes de tréfego existentes no aeroporto em questéo;

vi) asérias dificuldades enfrentadas pelos novos operadores, tal como previsto no
n.° 9 do artigo 12.9,

vii) atodas as questdes relativas a capacidade do aeroporto;

b) Servir de mediador entre todas as partes envolvidas no que respeita a reclamacoes
relativas a atribuicao de faixas horarias, nos termos do artigo 14.°.

2. Os representantes do Estado-Membro e o coordenador seréo convocados, na qualidade de
observadores, para as reunies do comité de coordenaco.

3. O comité de coordenacdo elaborard por escrito o regulamento interno, gque devera
contemplar, nomeadamente, a participacdo, as eleicbes, a periodicidade das reunides e a(s)
lingua(s) utilizada(s). Qualquer participante no comité de coordenacdo pode propor
orientagdes locais, tal como previsto no n.° 5 do artigo 8.°. A pedido do coordenador, o comité
de coordenacdo discutird as orientacdes locais sugeridas para a atribuicdo das faixas horérias,
bem como as sugeridas para a fiscalizagdo da utilizagdo das faixas horérias atribuidas. Sera
enviado ao Estado-Membro em causa um relatério dos debates do comité de coordenacéo,
com aindicacdo das respectivas posi¢cdes dentro do comité.
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Artigo 6.°
Par ametr os de coor denacéo

1. Num aeroporto coordenado, o Estado-Membro responsavel deve assegurar a definicéo dos
pardmetros para a atribui¢do de faixas horérias, duas vezes por ano, tendo em conta todos os
condicionalismos relevantes de caracter técnico, operacional e ambiental, bem como as
eventuais alteracdes dos mesmos.

Esse exercicio devera basear-se numa andlise objectiva das possibilidades de receber o tr&fego
aéreo, tendo em conta os diversos tipos de trafego desse aeroporto, 0 congestionamento do
espaco aéreo que possa ocorrer durante o periodo de coordenacdo e a situacdo respeitante a
capacidade.

Os parametros serdo fornecidos em devido tempo ao coordenador do aeroporto, antes da
atribuicdo inicial de faixas horérias, para as conferéncias de programacao de horarios.

2. Para efeitos do exercicio referido no n.° 1, sempre que tal ndo sgja determinado pelo
Estado-Membro, o coordenador deve definir os intervalos relevantes do tempo de
coordenagdo, apos consulta ao comité de coordenacdo e em conformidade com a capacidade
estabelecida

3. A determinacdo dos parametros e a metodologia utilizada, bem como quaisquer alteractes
destes, serdo discutidas em pormenor no comité de coordenacdo, de modo a aumentar a
capacidade e o nUmero de faixas horérias disponiveis para atribui¢cdo, antes de ser adoptada
uma decisdo final sobre os parametros de atribuic¢éo das faixas horérias. Todos 0s documentos
pertinentes serdo colocados a disposi¢do das partes interessadas que o solicitarem.

Artigo 7.°
I nformagdes a for necer ao facilitador de horarios e ao coordenador

1. As transportadoras aéreas que operam ou pretendem operar num aeroporto com horérios
facilitados ou num aeroporto coordenado devem transmitir, respectivamente, ao facilitador de
horarios e ao coordenador todas as informacgOes relevantes por eles solicitadas. As
informagdes em causa devem ser apresentadas no formato e no prazo especificados pelo
facilitador de horéarios ou pelo coordenador. No que respeita, nomeadamente, as faixas
horarias solicitadas, as transportadoras aéreas devem comunicar ao coordenador, na altura do
pedido de atribuicdo, se beneficiam ou ndo do estatuto de novo operador tal como previsto na
alineab) do artigo 2.°.

Relativamente a todos 0s demais aeroportos sem designacéo especial, a entidade gestora do
aeroporto fornecera ao coordenador todas as informagBes que possuir sobre 0S servicos
programados das transportadoras aéreas sempre que este as solicite.

2. Caso uma transportadora aérea ndo fornega as informacdes referidas no n.° 1, a menos que
possa satisfatoriamente demonstrar que existem circunstancias atenuantes, ou forneca
informacfes falsas ou enganosas, 0 coordenador ndo terd em consideragdo o pedido ou
pedidos de faixas horarias apresentados pela transportadora aérea a que dizem respeito as
informagbes em falta ou as informagbes falsas ou enganosas. O coordenador dara a
transportadora aérea em questdo a oportunidade de apresentar as suas observacoes.
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3. O facilitador de horarios ou o coordenador, a entidade gestora do aeroporto e as autoridades
de controlo do trafego aéreo devem partilhar todas as informagdes necessarias ap exercicio
das respectivas fungbes, nomeadamente os dados de voo e as faixas horarias.

Artigo 8.°
Procedimento de atribuicédo de faixas horarias

1. As séries de faixas horérias sdo atribuidas a partir da reserva as transportadoras requerentes
como autorizagBes para utilizar as instalagdes aeroportuérias para efeitos de aterragem ou
descolagem durante o periodo de programacéo para o qual foram pedidas, devendo, apos o
termo deste periodo, ser devolvidas a reserva nos termos do artigo 12.°,

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 7.°, 9., 11.2, no n.° 1 do artigo 12.° e no artigo 17.2, 0
n.° 1 do presente artigo ndo serd aplicavel quando se verificarem as seguintes circunstancias:

a) Uma transportadora aérea utilizou uma série de faixas horérias para a exploracéo de
Servicos aéreos regulares e de servicos aéreos ndo regul ares programados; e

b) Essa transportadora aérea deu prova bastante ao coordenador de que as séries de
faixas horarias em questéo foram exploradas, nos termos em que foi autorizado pelo
coordenador, durante pelo menos 80 % do tempo durante o periodo para o qua as
faixas Ihe foram atribuidas.

Neste caso, essa série de faixas horérias conferira a transportadora aérea em causa o direito a
mesma série de faixas hor&rias no proximo periodo de programacéo equivaente, se tal for
solicitado por essa transportadora aérea dentro do prazo referido no n.° 1 do artigo 7.°.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 2 do artigo 12.°, caso nenhum pedido de faixas horérias
possa ser satisfeito a contento das transportadoras aéreas em causa, sera dada preferéncia aos
SErvicos agreos comerciais e, em especial, aos servicos regulares e aos servicos ndo regulares
programados. No caso de pedidos concorrentes dentro da mesma categoria de servicos, sera
dada prioridade as operacdes previstas paratodo o ano.

4. A reprogramacao da série de faixas horérias antes da atribui¢éo das faixas ainda disponiveis
nareservareferida no artigo 12.° a outras transportadoras aéreas candidatas apenas sera aceite
por motivos operacionais ou se a programacao das faixas horarias das transportadoras aéreas
candidatas melhorar em relacdo aos horérios inicialmente solicitados. N&o produz efeitos
antes da confirmagado expressa do coordenador.

5. O coordenador tera igualmente em conta as demais regras e directrizes estabel ecidas pelo
sector dos transportes aéreos a nivel mundial ou a nivel comunitario e as directrizes locais
propostas pelo comité de coordenagdo e aprovadas pelos Estados-Membros ou por quai squer
outros organismos competentes responsavels pel os aeroportos em causa, desde que tais regras
e directrizes ndo afectem o estatuto de independéncia do coordenador, sejam conformes a
legislacdo comunitéria e tenham por objectivo aumentar a eficiéncia da utilizacdo da
capacidade aeroportudria. Os Estados-Membros devem comunicar essas regras a Comissao
das Comunidades Europeias.

6. Caso um pedido de faixa hor&ria ndo possa ser satisfeito, o coordenador informara a
transportadora aérea requerente dos fundamentos da decisdo e indicard a faixa horaria
aternativa disponivel mais proxima.
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7. Para aém da atribuicdo de faixas horérias planeada para o periodo de programacao horaria,
o coordenador procurard satisfazer os pedidos de faixas isoladas para qualquer tipo de
aviagcdo, incluindo a aviagéo geral, apresentados em cima do prazo. Para este efeito, podem
ser utilizadas as faixas horérias ainda disponiveis na reserva referida no artigo 12.° depois de
concluida a distribuicdo pelas transportadoras candidatas, bem como as faixas horérias
recentemente disponibilizadas.

Artigo 9.°
Mobilidade das faixas horarias
1. Asfaixas horérias podem ser:

a) Transferidas por uma transportadora aérea de uma ligacdo ou tipo de servico para
outraligacdo ou tipo de servico explorados pela mesma transportadora;

b) Transferidas

1) entre uma sociedade-mde e as suas filiais, e entre filiais da mesma
sociedade-mée;

i)  como parte da aguisicdo do controlo do capital de uma transportadora aérea;

iii) no caso de uma aquisicdo total ou parcial quando as faixas horarias estdo
directamente relacionadas com a transportadora aérea adquirida;

C) Trocadas, numa base individual, entre transportadoras aéreas,

2. As transferéncias ou as trocas referidas no n.° 1 serdo notificadas ao coordenador e ndo
produzirdo efeitos antes da confirmacéo expressa deste ultimo. O coordenador recusar-se-a a
confirmar as transferéncias ou trocas se ndo estiverem em conformidade com os requisitos do
presente regulamento e se ndo tiver a confirmagao de que:

a) As operagdes aeroportuérias ndo serdo prejudicadas, tendo em conta todos os
condicionalismos de ordem técnica, operacional e ambiental;

b) Os limites impostos em conformidade com o artigo 11.° so respeitados;
C) A transferéncia de faixas horarias ndo é abrangida pelo ambito de aplicacdo do n.° 4;

3. As faixas horarias atribuidas a um novo operador, na acepcdo da alinea b) do artigo 2.° do
presente artigo, ndo podem ser transferidas, como previsto na alinea b) do n.° 1, durante dois
periodos de programagdo horéria equivalentes, excepto no caso de uma aquisicdo legamente
autorizada das actividades de uma empresa falida.

As faixas horérias atribuidas a um novo operador, na acepcéo das subalineas ii) e iii) da
alineab) do artigo 2.° do presente artigo, ndo podem ser transferidas para outra ligagdo, como
previsto na alinea @) do n.° 1, durante dois periodos de programagdo horaria equivalentes, a
menos que o novo operador tenha sido tratado com a mesma prioridade na nova ligagéo que
naligacdo inicial.
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As faixas horérias atribuidas a um novo operador, na acepcdo da alinea b) do artigo 2.° do
presente artigo, ndo podem ser transferidas, como previsto na alinea c) do n.° 1, durante dois
periodos de programacdo horéria equivalentes, excepto para melhorar os horérios das faixas
destes servicos em relacdo aos horarios inicialmente requeridos.

Artigo 10.°

Excluséo dos pedidos de indemnizagao

WV 793/2004 Art. 1, pt. 5
(adaptado)

O direito a uma série de faixas horérias, referido no n.° 2 do artigo 8.°, ndo confere o direito a
nenhum pedido de indemnizac&o relativo a uma limitac&o, restricdo ou eliminagdo desse
direito imposta pelo direito comunitario, nomeadamente em virtude da aplicacdo das
disposi¢des do Tratado sobre transporte aéreo.

O presente regulamento ndo prejudica a faculdade de as autoridades publicas exigirem a
transferéncia de faixas horérias entre transportadoras aéreas e determinarem a forma da
respectiva atribui¢cdo nos termos da legislacdo nacional em matéria de concorréncia ou dos
artigos 81.° ou 82.° do Tratado CE ou do Regulamento X (CE) n.° 139/2004 do
Conselho 1%, Estas transferéncias s podem ser realizadas a titulo gratuito.

Artigo 11.°
Obrigacgtes de servico publico

1. Caso tenham sido impostas obrigagbes de servico publico numa rota, nos termos do
artigo 16.° do Regulamento (CE) n.° 1008/2008, os Estados-Membros podem reservar, num
aeroporto coordenado, as faixas horarias necessarias para as operacoes previstas nessa rota.
No caso de as faixas horérias reservadas para as rotas em questao ndo serem utilizadas, essas
faixas serdo postas a disposi¢cdo de outra transportadora aérea interessada em explorar as rotas
de acordo com as obrigagdes de servico plblico nos termos do n.° 2. Se nenhuma outra
transportadora estiver interessada em explorar as rotas e o Estado-Membro em causa nédo
lancar um concurso plblico nos termos do n.° 10, do artigo 16.° do Regulamento (CE)
n.° 1008/2008, as faixas ficardo reservadas para outra rota sujeita a obrigacGes de servigo
publico ou serdo devolvidas areserva.

2. Se mais do que uma transportadora aérea comunitaria estiver interessada em explorar uma
rota e ndo tiver conseguido a atribuicdo, pelo coordenador, de faixas horérias no periodo
compreendido entre a hora que antecede e a hora que se segue aos horérios solicitados,
aplicar-se-a o procedimento de concurso previsto nos artigos 16.°, n.° 10, 17.°, n° 3 a 7.°
e18.°, n° 1 do Regulamento (CE) n.° 1008/2008, para a utilizagdo das faixas horérias
referidas no n.° 1 do presente artigo.

12 JOL ® 24 de29.1.2004, p. 1. X
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| ¥ 7932004 Art. 1, pt. 6

Artigo 12.°
Reserva de faixas horéarias

1. O coordenador constituird uma reserva que incluird todas as faixas horérias ndo atribuidas
em conformidade com os n.”° 2 e 4 do artigo 8.°. Toda a nova capacidade de faixas horérias,
determinada nos termos do n.° 3 do artigo 3.°, sera colocada na reserva.

2. As séries de faixas horérias atribuidas a uma transportadora aérea para exploragdo de um
servico regular ou de um servico ndo regular programado n&o conferem a essa transportadora
aérea quaisgquer direitos a mesma série de faixas horarias durante o proximo periodo de
programacao equivalente, a ndo ser que a transportadora faga prova bastante ao coordenador
que as explorou, tal como autorizado pelo coordenador, durante, pelo menos, 80 % do periodo
para o qual foram atribuidas.

3. Asfaixas horarias atribuidas a uma transportadora aérea antes de 31 de Janeiro para a época
de Veréo seguinte, ou antes de 31 de Agosto para a época de Inverno seguinte, mas que segjam
devolvidas ao coordenador para fins de reatribuicdo antes dessas datas, ndo serdo tidas em
conta para efeitos do célculo de utilizac&o.

4. Se ndo puder ser demonstrada a utilizacdo em 80 % da série de faixas, todas as faixas que
constituem essa série ser8o colocadas na reserva, a menos que a ndo utilizacdo possa ser
justificada com base num dos seguintes fundamentos:

a) Circunstancias imprevisivels e inevitaveis alhelas a capacidade de intervencdo da
transportadora aérea, que tenham levado:

i)  aimobilizacdo do tipo de aeronave geralmente utilizado para o servico aéreo
em causa;

ii) a0 encerramento de um aeroporto ou espaco aereo;

iii) a sérias perturbacdes de operacOes efectuadas nos aeroportos em causa,
incluindo nas séries de faixas em outros aeroportos comunitéarios que tenham
sido afectadas por tais perturbacfes durante uma parte substancia do periodo
de programacéo pertinente;

b) Interrupgdo dos servigos aéreos, devido a medidas destinadas a afectar esses servigos,
que tornem prética e/ou tecnicamente impossivel a realizacdo das operacoes
planeadas pela transportadora aérea;

C) Dificuldades financeiras graves da transportadora aérea comunitéria em causa, que
tenham determinado a concessdo de uma licenca temporéria pelas autoridades
competentes enquanto aguardam a reestruturacéo financeira da transportadora aérea,
nos termos do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 1008/2008;
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d) Accoes judiciais sobre a aplicacdo do artigo 11.° as rotas a que tenham sido impostas
as obrigacdes de servico plblico nos termos do artigo 16.° do Regulamento (CE)
n.° 1008/2008, que tenham como resultado a suspensio temporéria da exploragéo
dessas rotas.

5. A pedido de um Estado-Membro ou por sua propria iniciativa, a Comissdo examinara a
aplicacdo do n.° 4 pelo coordenador de um aeroporto abrangido pelo presente regulamento.

A Comissdo tomara uma decisdo no prazo de dois meses apos a recepcdo de um pedido nos
termos do procedimento previsto no n.° 2 do artigo 16.°.

6. Sem prejuizo do n.° 2 do artigo 8.° do presente regulamento e do n.° 2 do artigo 19.° do
Regulamento (CE) n.° 1008/2008, as faixas horérias colocadas na reserva devem ser
distribuidas pelas transportadoras aéreas requerentes. 50 % dessas faixas serdo atribuidas em
primeiro lugar aos novos operadores, a menos que os pedidos apresentados pelos novos
operadores representem menos de 50 %. O coordenador tratara os pedidos de novos
operadores e de outras transportadoras com equidade, de acordo com os periodos de
coordenacdo de cada dia de programacdo horaria.

Nos pedidos dos novos operadores, sera dada preferéncia as transportadoras aéreas candidatas
a0 estatuto de novo operador nos termos das subalineas i) eii) daalineab) do artigo 2.° ou das
subalineasi) eiii) daalineab) do artigo 2.°.

7. Um novo operador ao qual tenha sido oferecida uma série de faixas horérias para uma hora
antes ou depois do horério pedido e que ndo tenha aceite oferta ndo mantera o estatuto de
novo operador para esse periodo de programacao.

8. No caso de os servigos serem explorados por um grupo de transportadoras aéreas, sO uma
das transportadoras aéreas desse grupo pode requerer as faixas horérias necessarias. A
transportadora agrea que explorar este servico assume a responsabilidade pelo cumprimento
dos critérios de exploracdo exigidos para manter a precedéncia histérica referida no n.° 2 do
artigo 8.°.

As faixas horérias atribuidas a uma transportadora aérea para sua exploracdo podem ser
utilizadas por outra transportadora aérea ou por outras transportadoras aéreas do grupo para
exploragdo conjunta, desde que o cddigo de identificacdo da transportadora aérea a qua as
faixas foram atribuidas se mantenha no voo partilhado para fins de coordenacdo e
acompanhamento. Terminadas essas operacles, as faixas horarias assim utilizadas mantém-se
afectas a transportadora aérea a qual foram inicialmente atribuidas. As transportadoras aéreas
que participam em operagOes de exploragdo conjuntas informaréo os coordenadores dos
pormenores dessas operagdes antes do seu inicio.

9. Se os novos operadores continuarem ater sérias dificuldades, o Estado-Membro assegurara
a convocagao de uma reunido do comité de coordenacéo do aeroporto destinada a estudar as
possibilidades de resolver a situagdo. A Comissao serd convidada a participar nessa reunido.
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| ¥ 5452009 Art. 1, pt. 1

Artigo 13.°
Direito de utilizagdo das mesmas séries de faixas hor érias

Para efeitos dos n.° 2 do artigo 12.° as transportadoras aéreas tém direito, devendo os
coordenadores proceder em conformidade, as séries de faixas horarias, no periodo de
programacdo de horérios de Verdo de 2010 que lhes tiver sido atribuida no principio do
periodo de programacao de horarios de Verdo de 2009, nos termos do presente Regulamento.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 7

Artigo 14.°
Reclamagcdes e direito de recurso

1. Sem prejuizo dos direitos de recurso nos termos da legislacdo nacional, as reclamactes
relativas a aplicacdo do n.° 2 do artigo 7.°, dos artigos 8.°, 9.°e 12°edosn®* 1 a4 e 6 do
artigo 17.°, devem ser apresentadas ao comité de coordenacdo. Este deve examinar 0 assunto
no prazo de um més a contar da apresentacdo da reclamacao e, se possivel, fazer propostas ao
coordenador para resolucdo dos problemas. Caso ndo possa ser dada satisfacdo as
reclamacfes, o Estado-Membro responsavel poderd, no periodo suplementar de dois meses,
prever a mediacdo de uma organizacdo representativa das transportadoras aéreas ou dos
aeroportos ou ainda de terceiros.

2. Os Estados-Membros tomardo medidas apropriadas, de acordo com a legislagéo nacional,
para proteger os coordenadores relativamente ao pagamento de indemnizages por danos
relativos as suas fungdes nos termos do presente regulamento, excepto em casos de
negligéncia grave ou de conduta dol osa.

| ¥ 95/93

Artigo 15.°

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 8

RelagBes com paises ter ceiros

1. Sempre que se verifique que, no que se refere & utilizaco das faixas horérias nos seus
aeroportos, um pais terceiro:

a) N&o concede as transportadoras aéreas comunitarias tratamento comparavel ao
concedido pelo presente regulamento as transportadoras aéreas desse mesmo pais, ou
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b) N&o confere «de facto» as transportadoras aéreas comunitarias 0 mesmo tratamento
gue confere as transportadoras aéreas nacionais, ou

C) Confere a transportadoras aéreas de paises terceiros tratamento mais favoravel que o
concedido as transportadoras aéreas comunitarias,

a Comissdo poderd, em conformidade com o procedimento previsto no n.° 2 do artigo 15.°,
decidir que um ou mais Estados-Membros tomem medidas, incluindo a suspensdo total ou
parcial da aplicacdo do presente regulamento a transportadora ou transportadoras desse pais
terceiro, com vista a pér fim ao tratamento discriminatério por parte do pais terceiro em
causa

| ¥ 95/93

2. Os Estados-Membros informardo a Comissdo de quaisquer dificuldades graves sentidas,
dejure ou de facto, pelas transportadoras aéreas comunitérias na obtencéo de faixas horérias
em aeroportos de paises terceiros.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 9

Artigo 16.°
Procedimento de comité
1. A Comissdo € assistida por um comité.

2. Sempre que se remeter para 0 presente nimero, aplicam-se os artigos 5.° e 7.° da
Decisdo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisio 1999/468/CE é de trés meses.

3. A comissdo pode ainda consultar 0 comité sobre quaisquer questOes respeitantes a
aplicacdo do presente regulamento.

Artigo 17.°
Execucao

1. O plano de voo de uma transportadora aérea pode ser rejeitado pelas autoridades
competentes em matéria de gestdo do tréfego aéreo se essa transportadora tencionar aterrar ou
descolar num aeroporto coordenado, durante os periodos em gue é coordenado, sem que |he
tenha sido atribuida uma faixa horaria pelo coordenador.

2. Se em 31 de Janeiro ou 31 de Agosto a empresa ndo for titular de uma licenca de
exploragéo ou equivalente ou se ndo for declarado pela autoridade licenciadora competente
gue € provavel que uma licenca de exploracéo ou equivalente sgja emitida antes do inicio do
periodo de programacdo pertinente, o coordenador retirar-lhe-a4 a série de faixas horarias
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provisoriamente atribuidas a transportadora aérea durante o periodo de estabelecimento e
colocélas-a nareserva, respectivamente, paraa época do Verdo ou do Inverno seguintes.

3. O coordenador retirard as séries de faixas hor&rias de uma transportadora aérea e
colocélas-a na reserva se a transportadora as tiver recebido na sequéncia de uma troca nos
termos do n.° 1, alineac), do artigo 9.° e ndo astiver utilizado como previsto.

4. As transportadoras aéreas que repetida e intencionalmente explorem servicos aéreos em
horérios significativamente diferentes das faixas atribuidas como parte de uma série de faixas
horarias ou utilizem faixas horarias de um modo significativamente diferente do indicado no
momento da atribuicdo, dai resultando prejuizos para as operagdes aeroportuédrias ou de
tréfego aéreo, perdem o estatuto referido no n.° 2 do artigo 8.°. Apds ter ouvido a
transportadora aérea em causa e lhe ter enviado um Unico aviso, o coordenador pode decidir
retirar, até ao termo do periodo de programacao, as séries de faixas horarias em questdo desta
transportadora e colocé-las nareserva.

5. Os Estados-Membros devem garantir a existéncia de sangdes efectivas, proporcionadas e
dissuasivas ou de medidas equivalentes para os casos de exploracdo repetida e intencional de
servicos agreos em horarios significativamente diferentes das faixas horéarias atribuidas ou de
utilizago de faixas aéreas de um modo significativamente diferente do indicado no momento
da atribuic8o em que tais causas prejudiquem as operacdes aeroportuérias ou de trafego aéreo.

6. Sem prejuizo do n.° 4 do artigo 12.°, se uma transportadora aérea ndo conseguir atingir a
taxa de utilizagdo de 80 % definida no n.° 2 do artigo 8.°, o coordenador pode, apds ouvir a
transportadora aérea em causa, decidir retirar a série de faixas desta transportadora aérea até
ao final da época de programacao e colocé-las nareserva.

Sem prejuizo do n.° 4 do artigo 12.° se apds um certo tempo correspondente a 20 % do
periodo da validade da série ndo tiverem sido utilizadas quaisquer faixas horarias desta série,
o coordenador, apds ouvir a transportadora aérea em questdo, colocara a série de faixas em
questdo nareserva para o resto do periodo de programacao.

| ¥ 793/2004 Art. 1, pt. 10

Artigo 18.°
Relatério e cooperacdo

1. A Comissdo apresentara ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a
aplicagdo do presente regulamento, o mais tardar trés anos ap6s 30 de Julho de 2004. Este
relatério devera abranger, nomeadamente, a aplicacdo dos artigos 8.°, 9.2 e 12.°,

2. Os Estados-Membros e a Comissdo colaborardo em matéria de aplicagdo do presente
regulamento, nomeadamente no que respeita a recolha de informagbes para o relatério
referidonon.® 1.
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Artigo 19.°
Revogacéo
O Regulamento (CEE) n.° 95/93 é revogado.

As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se como sendo feitas para o presente
regulamento, e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
Anexo Il.

| ¥ 95/93 (adaptado)

Artigo 20.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no > vigésimo <X dia X> seguinte <xX] ao da sua
publicacéo no Jornal Oficial da Uni&o Europeia.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos 0s seus elementos e directamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em [ ...]

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente

[..] [..]
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ANEXO |
Regulamento revogado com a lista das sucessivas alter acoes
Regulamento (CEE) n.° 95/93 do Conselho (JOL 14de22.1.1993, p. 1)

Regulamento (CE) n.° 894/2002 do (JO L 142 de 31.5.2002, p. 3)
Parlamento Europeu e do Conselho

Regulamento (CE) n.° 1554/2003 do (JOL 221 de 4.9.2003, p. 1)
Parlamento Europeu e do Conselho

Regulamento (CE) n.° 793/2004 do (JO L 138 de 30.4.2004, p. 50)
Parlamento Europeu e do Conselho

Regulamento (CE) n.° 545/2009 do (JO L 167 de 29.6.2009, p. 24)
Parlamento Europeu e do Conselho
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ANEXO II

QUADRO DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (CEE) n.° 95/93

Presente Regulamento

Artigosle?2

Artigo 3, nUmero 1, alinea a)

Artigo 3, nimero 1, alineab)

Artigo 3, nUmeros2 a7

Artigo 4

Artigo 5, nUmero 1, primeiro parégrafo

Artigo 5, numero 1, segundo parégrafo,
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Artigo 5, nimero 1, alineab)
Artigo 5, nUmeros2 e 3
Artigos6e7

Artigo 8, nUmero 1

Artigo 8, nimero 2, primeiro parégrafo, frase
introdutoria
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Artigo 8, nUmero 2, segundo parégrafo
Artigo 8, nUmeros3 a7
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Artigo 10, nimeros 1,2 e 3
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Artigo 10, nimero 4, dinea a), primeiro,
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